DIE BESETZUNG DER ERSTEN POSITION
IM DEUTSCHEN AUSSAGESATZ

Von EDUARD BENES

Die deutsche Wortstellung im allgemeinen wurde neulich von Engell
auf eine aufschlufreiche Weise beleuchtet. Er hat sich dabei aller-
dings bewuRt auf den einfachen Verbalsatz beschrinkt und die dar-
iiber hinausgehenden Regularititen aus seiner Betrachtung ausdriick-
lich (S. 29) ausgeklammert (obwoh] er sie nebenbei auch beriihrte).
Im vorliegenden Aufsatz wird nun versucht, eine Teilfrage der deut-
schen Wortstellung, die Besetzung der ersten Position im Aussagesatz,
aus der Sicht der Mitteilungsperspektive zu errtern, wobei auch text-
linguistische und stilistische Fragen gestreift werden sollen.

Das Vorfeld im Aussagesatz

Durch die unterschiedliche Verbstellung sind drei topologische Grund-
bauformen des deutschen Satzes gegeben: Sitze mit Zweit-, End- und
Spitzenstellung der Personalform des Verbs. Weil das Verbum finitum
im deutschen Aussagesatz normalerweise an zweiter Stelle steht, bleibt
vor dem Verbum finitum nur noch eine Stelle frei. Es wird allgemein
angenommen, daf} diese erste Position (das Vorfeld) im Aussagesatz
nur durch ein Satzglied besetzt wird, ja man erblickt darin sogar ein
Kriterium fiir die Satzgliedbestimmung. Das wird ausdriicklich z.B. von
Dal und Steinitz? behauptet, wihrend Glinz, dem dieser Gedanke ge-
wohnlich zugeschrieben wird, vorsichtig nur von ““Stellungsgliedern”
(nicht Satzgliedern!) spricht3,

Tatsiichlich hat dieses Kriterium nur eine bedingte Geltung, denn
einige vorfeldfihige Elemente sind offensichtlich keine selbstindigen

Satzglieder, wie z.B. die nominalen Bestandteile der zusammengesetzten
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Verbformen (Getanzt wird jeden Sonntag) oder verschiedene andere
Subkonstituenten (“Halbglieder”, vgl. Engel4).

Andererseits kann das Vorfeld auch durch mehrere Elemente besetzt

werden. Engel® zihlt fiir das simultane Auftreten mehrerer Vorfeld-
elemente folgende vier Moglichkeiten auf:

D
2)

3)

4)

Erstglied + bestimmte Konjunktionen (Doch man kann sagen...),

Erstglied + ein verschiebbares Attribut (Lessing als erster bat den
Kampf ... gefiibrt ...),

Erstglied + verschiedene Existimatoria und adjungierte Adverbialia
(bei Erben® ‘Rangier’-Glieder, rangverleihende Partikeln)
(Gerade Sie suche ich),

Rahmenelement (als Erstglied) + dazugehérige Elemente (Diese Auf-
gabe zu losen ist schwer),

Engels Aufstellung wire vollstindigkeitshalber noch um folgende Fille
zu erginzen:

5) Im Vorfeld kénnen neben dem Erstglied auch solche Ausdriicke auf-
- treten, die selbstindig auBerhalb des Satzes stehen und von dem Satz

6)

7

~

gewdShnlich intonatorisch bzw. durch Interpunktion getrennt sind.
Es handelt sich vor allem um Vokative, Interjektionen, Adverbien,
Konjunktionen und Partikeln, z.B.: Nein, mein Lieber, das mufit du
absagen. — Indessen, Lessing bat etwas vollig Neues daraus gemacht
(Rilla 26). Zuweilen wird auch ein verallgemeinernder Konzessiv-
satz als auBenstehender selbstindiger Satz (nicht als Erstglied) be-

handelt: Wie bedingt diese Zablen auch sein mdgen, sie lassen doch
erkennen, ...

Das Erstglied kann auch durch verschiedene Einschiibe erweitert
werden: Gregor VIL, schon auf dem Wege nach Deutschland, flich-
tete in das feste Bergschlof Canossa, da ...

Das Erstglied ist mitunter verdoppelt, indem ein herausgestelltes
Satzglied wiederaufgenommen wird: Die ausgetretenen Wege, die
sind eben nicht fiir jeden (Hauptmann 216). Oft wird auf diese Wei-
se ein vorangehender Gliedsatz resiimiert: Aber wenn der Vergleich
dsthetisch nicht zutraf, so war er doch bistorisch im Recht.
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8) Ganz ausnahmsweise treten im Vorfeld auch zwei Erstglieder auf.
Belege dafiir (Morelli in seinem Werk iiber die alte Berliner Galerie
schildert in beredten Wortern...) finden sich bei Maurer und Behag-
hel?, die diese Anomalie z.T. auf lateinischen EinfluR zuriickfiih-
ren, z.T. darauf, dal dic Adverbialbestimmung, die dem Verb
vorangeht, sich mit einem anderen vorausgehenden Glied zur Ein-
heit zusammenschlieRt. Neumann, der dafiir cinige Belege aus der
neuesten Zeit notiert hat (Vierkantig aus dem Boden wichst der ...
Turm. — Zum zweiten Mal die Weltmeisterschaft errang Clark
1965 ...), gibt die Erklirung, daR hier “zwei semantisch-syntakti-
sche Konstituenten zum Thema des Satzes und damit zu einem Ele-
ment der kommunikativen Gliederung werden.”$

Dic kommunikative Satzgliederung (Mitteilungsperspektive)

Nun erhebt sich aber die Frage, was unter der “kommunikativen Glie-
derung” zu verstehen ist. In den Studien iiber die deutsche Wortstel-
lung war man lange Zeit bestrebt, die Abweichungen von der “usuel-
len” Wortfolge durch psychologische Motive zu erkliren, wie dies auch
schon von der Gabelentz und Paul getan hatten, die das grammatische
Subjekt und Pridikat vom psychologischen Subjekt und Pridikat un-
terscheiden wollten. Obwohl die Wortfolgeforschung diesen Gedanken
immer wieder aufgriff und variierte, wurde die grundlegende Bedeu-
tung, die die Realisierung der kommunikativen Redeabsicht auf die
Satzgestaltung ausiibt, erst spiter vollauf erkannt. In der deutschen
Linguistik fiihrt diese Forschungsrichtung von Ammann iiber Drach zu
Boost, der die Thema-Rhema-Gliederung im deutschen Satz in Haupt-
linien skizziert hat. Inzwischen hatte der Mitbegriinder der Prager Schu-
le Mathesius die Lehre von der funktionalen Satzperspektive begriindet,
die von vielen Forschern in der Tschechoslowakei (besonders von Fir-
bas, Dane$, Adamec, Sgall) und spiter auch in anderen Lindern wei-
terentwickelt wurde, Nunmehr haben auch die Vertreter der generati-
ven Grammatik diese Fragen in ihren Gesichtskreis cinbezogen und
auch schon einige Vorschlige entworfen, wie die Phiinomene der funk-
tionalen Satzperspektive, die bisher vorwiegend intuitiv erfat und empi-
risch beschrieben werden, zu formalisieren wiren. Wieder auf eine ande-
re Weise wird die Problematik der kommunikativen Satzgliederung von
Halliday und Dressler behandelt?.
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Die Erscheinungen, die man mit den Termini “funktionale Satzperspek-
tive”, ‘“‘Mitteilungsperspektive”, “aktuelle Satzgliederung”, “kommu-
nikative Gliederung”, “Thema-Rhema-Gliederung”, “topic-comment
structure”’ bezeichnet, stellen zweifellos ein sehr kompliziertes Kon-
glomerat dar, in dem verschiedene Momente ineinanderspielen und mit-
einanderwirken: die denkbestimmte (‘‘logische”) Verarbeitung der
auRersprachlichen Realitit, der thematische Aufbau des Kommunikats,
der psychologische Proze im Sprechakt, die Signalisierung der Spre-
cherintention, die Ausrichtung auf den kommunikativen Effekt, die
Einbettung einer AuRerung in einen bestimmten Kontext und in eine
aktuelle Situation. Es ist deshalb nicht verwunderlich, daf auf diesem
jungen Forschungsgebiet noch groRe Meinungsverschiedenheiten herr-
schen, die auch in der Vielfalt, Homonymitit und Synonymitit der

einschligigen Termini ihren Niederschlag finden.

Nach unserer der Prager Schule verpflichteten Auffassung bildet die Mit-
teilungsperspektive eine Sprachebene, auf der der kommunikative Sinn
(das aktuelle kommunikative Ziel) einer AuRerung konstituiert wird. In
einer AuBerung wird normalerweise iiber etwas, was als vorgegeben hin-
gestellt oder vorausgesetzt wird, etwas ausgesagt, was in der gegebenen
aktuellen Sprechsituation (im gegebenen aktuellen Kontext) als mit-
teilenswert erscheint. Demnach unterscheidet man das, woriiber ge-
sprochen wird (Thema); und das, was dariiber gesagt wird (Rhema).
Eine AuRerung wird eben dadurch konstituiert, da@ auf ein Thema ein
Rhema bezogen wird. Zum Thema wird gewdhnlich etwas schon Be-
kanntes oder Vorerwihntes, zum Rhema etwas Neues und Unbekann-
tes gewihlt, doch liegt darin nicht das Wesen der Thema-Rhema-Glie-
derung, Denn diese kommt auch dann zur Geltung, wenn ein Satz nur
“bekannte” oder nur “unbekannte” Gréflen enthilt.

(1a) Ein Mann kommt in ein Gasthaus,
(1b) In ein Gasthaus kowmmt ein Mann,

Beide umstelifihige Ausdriicke in (1a) und (1b) bezeichnen “unbe-
kannte” Grofen. Trotzdem wird bei normaler Intonation in (1a) Gast-
baus, in (1b) Mann zum Rhema. Folglich ist in (1a) Mann, in (1b) Gast-
baus als Thema anzusehen, In (1a) wird iiber einen Mann mitgeteilt, da
er in ein Gasthaus kommt, in (1b) wird iiber ein Gasthaus gesagt, da®
dorthin ein Mann kommt.
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Ahnliches gilt auch fiir (2a) und (2b), wo beide umstellfihige Wérter
“hekannte” GroRen bezeichnen, Beide kdnnen abwechselnd zum The-

ma oder zum Rhema werden:

(2a) Herr Meier wartet dréuﬁen.
‘.
(2b) Drauflen wartet Herr Meier.

Obgleich es sich in (1ab) und (2ab) um grammatisch identische Sitze
handelt, besteht zwischen den AuRerungen (1a) und (1b) bzw. (2a)
und (2b) ein deutlicher kommunikativer Unterschied:

In (1a) und (2a) wird die Lokalisierung eines Sachverhalts, in (1b) und
(2b) die Existenz (bzw. das In-Erscheinung-Treten) eines Sachverhalts

in der gegebenen Raumkulisse mitgeteilt.

Zur Realisierung der Mitteilungsperspektive im Deutschen dienen vor-
rangig Intonation und Wortstellung, zusitzlich und subsidiir auch an-
dere grammatisch-semantische Mittel (z.B. Artikel, hervorhebende Par-

tikeln, Fiillwort es usw.).

Zum Terminus “Thema” ist noch folgendes zu sagen. Wihrend Mathe-
sius und Firbas10 unter “Thema” die Triger von geringen Mitteilungs-
werten verstehen, meint Boost1! unter “Thema’ oder “Basis” im Aus-
sagesatz das Erstglied im Vorfeld. Auch Halliday 12 unterscheidet “gi-
ven” und “Thema” und bezeichnet als “Thema’” das erste Satzelement.
In diesem Aufsatz verstehen wir unter “Thema’ ( = Th) die Elemente
(von geringem Mitteilungswert), auf die sich das mitzuteilende ‘“Rhe-
ma” (= Rh) (von hohem Mitteilungswert) bezieht; in einem Satz kén-
nen auch mehrere thematische Elemente auftreten und sind nicht nur
auf das Vorfeld beschrinkt (Gestern babe ich ibn sufdllig getroffen).
Der Ausgangspunkt, von dem sich die Mitteilung aufrollt, wird hier

als “Basis” oder “Ansatz”’ 13 bezcichnet. Im deutschen Aussagesatz
erscheint als Basis normalerweise das Erstglied im Vorfeld.

Besetzung des Vorfeldes vom Standpunkt der Mitteilungsperspektive

Vom Standpunkt der Mitteilungsperspektive kann das Vorfeld im
deutschen Aussagesatz mit einem Th oder Rh besetzt werden. In der
merkmallosen Abfolge Th-Rh liegt das Mitteilungs-und Intonations-
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zentrum am Satzende (automatisierte Intonation), in der merkmalhaf-
ten Abfolge Rh — Th am Satzanfang (desautomatisierte Intonation).
Es wurde lingst erkannt, da die Th-Rh-Abfolge im allgemeinen bei
objektiver, sachlicher Mitteilung, die Rh-Th-Abfolge bei subJektlver
expressiver Ausdrucksweise verwendet wird 14,

In der gesprochenen Rede sind die beiden Abfolgetypen der Th-Rh-
Gliederung deutlich voneinander geschieden!?. In den geschriebenen
Texten ist die Lage des Mitteilungs- und Intonationszentrums meist
textimmanent vorbestimmt; zum Teil wird sie auch durch graphische
Mittel verdeutlicht:
(3) Weifst du, wer mir das gesagt hat? Du hast es gesagt. (BSll S
14)

“4) s {'e baben Pantotal zu einem unserer grofSten Erfolge ge-
macht, ... (Boll S 9)

Bei den Sitzen mit der Rh-Th-Abfolge wird das Rh durch Hauptakzent,
Intonationsgipfel und Tieftonlage der Nachlaufsilben akustisch signali-
siert, Bei den Sitzen mit der Th-Rh-Abfolge wird dagegen die thema-
tische Basis verschiedenartig klanglich ausgestaltet. Zwei polare Typen
lassen sich unterscheiden:

1) Der Ansatz wird in Verbindung mit dem Verbum finitum, ohne Pau-
se, Akzent oder intonatorische Kadenz, akustisch realisiert (Ev ist krank),
oder aber 2) wird der Ansatz akustisch abgehoben, durch eine intona-
torische Halbkadenz, einen Nebenakzent, eine Pause oder durch ¢in Zu-
sammenspiel von diesen Intonationsmitteln (Seit gestern/babe ich Sclmup
fen). Wir sprechen in diesem zweiten Fallvon Hervorhebung.

Zwischen diesen beiden Polen liegt eine breite Ubergangszone ohne fest
ausgeprigte Grenzen. Ein geschriebener Satz kann in dieser Beziehung
auf verschiedene Weise gedeutet und auch akustisch realisiert werden.

Die Hervorhebung des Th im Satzbeginn darf jedoch prinzipiell nicht
mit der Spitzenstellung des Rh verwechselt werden. Boost!7 hat irri-
gerweise beide Fille unter einem Namen “‘Sofortstellung” vereinigt.
Er unterscheidet zwar von der echten Emphase (mit deutlicher Rh-Th-
Abfolge) zwei andere Umstellungen mit einer “‘zweigipfligen Tonfiih-
rung”, eine dichterische und eine kontrastierende; er macht aber nicht
deutlich, daR es sich im ersteren von diesen zwei Fillen (Erloschen ist
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1al) um eine Rh-Th-Abfol-
Th-Rh-Abfolge han-
rvorgehoben ist.

der Sonne Strabl, / verwélkt die Rosen allzun
ge, im letzteren dagegen (Ibn schétze ich) um eine
delt, wobei allerdings in beiden Fillen das Thema he

auszugliedern, nimlich die Vorfeld-

AuRerdem ist noch ein Sondertyp
sem Falle wire es wohl ange-

besetzung mit dem expletiven es. In die
bracht, das Fiillwort es nur fiir ein Signal, einen Auftakt oder Vor-
und erst das Verb fiir die eigentliche Basis zu halten?8.

spann der Basis
sis als Th (Es besteben Bedénken. Es

Meistens fungiert diese verbale Ba
begann der Goldabfluff aus Englan
(Es irrt der Mensch, solang er strebt — Goethe).

d), nur ganz ausnahmsweise als Rh

der themati-

Zwischen diesem Sondertyp und dem normalen Typ mit
e. Von dem

schen Vorfeldbasis liegt wieder eine breite Ubergangszon
platzhaltenden es (es kommt ein Sturm, es bungert mich, es wurde ge-
tanzt) gibt es eine ganze Skala von Ubergingen iiber das unbestimmte
es (es regnet) und das hinweisende es (es war mein Bruder) bis zum

Personalpronomen es. Auch bei da und Personalpronomina kann man
eine Reihe Bedeutungsnuancen anterscheiden, die fiir ihre Bewertung

als Basis von Belang sind.

(52) Da erschien ein neuer Gast. (= Es erschien ein neuer Gast.)

(5b) Da baben wir Gliick. (= Nun, wir baben Gliick.)
(5¢) Da liegt ein Papier. (= Hier ...) ‘

(62) Komm bald! — (Ich) komme gleich.

(6b) Ich babe Hunger. Hast du etwas zum Essen?
(6¢) Wer gebt? — Ich gebe nicht. (= Ich — nicht.)

Das Kerngebiet dieses Sondertyps, in dem im Vorfeld nur ein Signal
der Basis steht, bilden die Satzanfinge mit dem Auftakt-es. Als Uber-
gangsfille kénnten wir hierher auch Satzanfinge mit dem unbestimm-
ten und hinweisenden es und anderen in allgemein situierendem Sinne
verwendeten Partikeln (da, so, nun) zéhlen, als Grenzfille eventuell
auch Satzanfinge mit dem unbetonten (proklitischen) Personalpro-
nomen und man. Hier iiberall wird das Verb als eigentliche Basis der
Mitteilung aufgefaRt, nach einem nur rein formalen (es) oder emotional-
gefirbten (da) Vorspann oder nach einer deiktischen Situierung der
Basis durch ein Personalpronomen. Die Absonderung der Grenzfille mit
dem proklitischen Personalpronomen von den iibrigen Satzanfingen mit
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dem Personalpronomen, in denen dieses als Thema fungiert (Was macht
Opa? Er schldft), ist allerdings schwierig und problematisch1,

Diese vier Typen der’Vorfeldbesetzung mit Th/Rh sind in verschiede-
nen Texttypen und Funktionalstilen unterschiedlich vertreten. Viel
hiingt auch davon ab, inwieweit und auf welche Weise ein Satz in ei-
nen Kontext eingegliedert bzw. auf cine Situation bezogen ist. Wenn
wir “Konsituation” als Sonderfall unter “Kontext” subsumieren, las-
sen sich folgende Haupttypen unterscheiden: kontextfreie Sdtze, nur
rechtsseitig kontextgebundene Eingangssitze, nur linksseitig kontext-
gebundene SchluBsitze und beiderseitig kontextgebundene Fortset-
zungssitze 20, Hier wollen wir vorlidufig nur kontextfreie und beider-
seitig kontextgebundene Sitze behandeln.

Als kontextfreie Sitze kommen besonders folgende Ein-Satz-Texte?!
in Betracht:

a) in sich abgeschlossene Informationen, die als eine Gesamtantwort
auf die (nicht ausgesprochene!) Frage “Was gibt es Neues?” aufge-
fakt werden konnen:

(7) Frdulein Miller bat sich verlobt.
(8) Morgen habe ich Geburtstag.
(9) Im Stadttheater wird beute der “Fidelio” gegeben.

b) Definitionen, Lehrsitze, gesetzliche Bestimmungen usw.:

(10) Alle Biirger sind vor dem Gesetz gleichberechtigt.

(11) In einem abgeschlossenen System bleibt die Summe aller Be-
wegungsgréflen erbalten,

(12) Im rechtwinkligen Dreieck ist das Hy ote1z1zse112quadrat gleich
der Summe der Kathetenquadrate: ¢ = a? + b2,

¢) Sentenzen, Sprichworter usw.:
(13) Durch Schaden wird man klug.
(14) Ein Tropfen macht das Meer nicht voller.

In den genannten Beispielen (7-14) ist das Vorfeld mit einem Th be-
setzt, das manchmal auch hervorgehoben ist. In solchen kontextfreien
Sitzen ist die Funktion des Themas im Vorfeld besonders deutlich aus-
geprigt. Mit dem Setzen des Th wird eine Erwartung, eine Spannung
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erzeugt, die etwa durch die Frage: “Was ist damit?” ausgedriickt
werden kann?2, Das zeigen auch freie Paraphrasen, die man besonders
mit den Fachtexten leicht vornehmen kann:
(10b) Fiir alle Biirger gilt, daf§ sie vor dem Gesetz gleichberech-
tigt sind,

(11b) Uber ein abgeschlossenes System ist zu sagen, daf$ dort
die Summe aller Bewegungsgroffen erbalten bleibt,

(12b) Was das rechtwinklige Dreteck betrifft, ist darin das Hypo-
tenusenquadrat gleich der Summe der Katbetenquadrate.
Andere Typen der Vorfeldbesetzung treten in kontextfreien Sitzen nur

selten auf.

In den beiderseitig kontextgebundenen Sitzen wird der Anschluf an
den vorherigen Kontext auf verschiedene Weise hergestellt:

1) Im Vorfeld steht eine thematische Komponentevon geringem
Mitteilungswert, die auf verschiedene Textelemente zuriickweist, sie
direkt oder indirekt wiederaufnimmt oder zusammenfat23, Sie wird
durch ein Pronomen, Pronominaladverb, durch Wiederholung oder
synonyme Substitution eines schon genannten Substantivs ausge-
driickt?4, Zur Illustration mag nur ein Beispiel geniigen:

(15) ...der Parthenon. Dieser Tempel war der Gottin Athene ge-
weiht, Der gewaltige Bau bestand aus weiffem Marmor.

2) Im Vorfeld steht eine thematische Komponente von etwas ho-
herem Mitteilungswert, die die Mitteilung ein wenig vorantreibt,
wihrend die etwaigen iibrigen thematischen Komponenten (von geringe-
rem Mitteilungswert) erst dem Verbum finitum nachfolgen. Die Vor-
feldbasis ist dann in der Regel hervorgehoben. Dieser Anschluf setzt
eine planende, vorausschauende Textgestaltung voraus. Er kommt des-
halb besonders oft in der Sachprosa vor, wo er zur schirferen Heraus-
arbeitung und Konturierung der inhaltlichen Zusammenhinge dient
und dem Leser (Horer) die Orientierung im Text erleichtert:

(16) Diese Reformbewegung griff bald auf die anderen Lander
iiber. In Deutschland schlossen sich die Abte und Monche
von etwa 150 Klostern der Reform an.

(17) ...setzte einen Gegenpapst ein. 1084 wurde er von diesem
zum Kaiser gekront,
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Die Hervorhebung der thematischen Basis dient oft zur Kontrastierung,
die teils explizit ausgedriickt, teils nur implizit gegeben ist2%, Manch-
mal wird so aber auch ein thematisches Element hervorgehoben, das
sich zwar aus dem Kontext ergibt, zugleich aber prizisiert wird, so da
es ein — im Verhiltnis zum Rh des Satzes allerdings nur nebensichli-
ches (gleichsam parenthetisches) — Novum bringt. Folgende Paraphra-
sen mOgen das demonstrieren:

(16b) ...auf die anderen Linder iiber. In einem von diesen Lin-
dern — namlich in Deutschland — ...

(17b) ...ein. Spdter (1084) wurde er von diesem zum Kaiser ge-
kront.
Auch in der kiinstlerischen Prosa (und Versdichtung) wird dieser Typ

des “harten Einsatzes’’ 26 oft verwendet, besonders aus rhythmischen
Griinden?’, Vgl.:

(18) Immer noch war der Himmel mit der Vielfalt der Graus ge-
fiedert (BoIl T 24)

(19) ...Geld, das sie bditten verschenken konnen: Geldstiicke tiir-

men sich vor meinen Augen zu schlanken Pyramiden, Gro-

schen wimmeln wie eine Kolonie Ungeziefer. (BS1l S 40/41)
3) Das Vorfeld ist nur mit einem Fi{illw or t besetzt; erst das nach-
folgende Verb ist als eigentliche thematische Basis (nur ganz ausnahms-
weise als Rh) aufzufassen. Das Auftakt-es ist bekanntlich typisch fir
manche Textanfinge?8 (Es war einmal ein Kdnig, Es war an einem
schonen Herbstnachmittag, Es fiel ein Reif in der Friihlingsnacht).
Aber auch in den Fortsetzungssitzen ist das Auftakt-es ganz geliufig,
und zwar nicht nur in folkloristischen Texten, sondern auch in
der Sach- und Kunstprosa:

(20) Als Sublimation bezeichnet man ... Es sublimieren 2.B. Jod,
Schwefel, ... und Salizylsdure.

(21) Ja, es sind viele gestorben, im Krieg, und durch die ... (BOll
S 49)

Fiir die Alltagsrede ist charakteristisch die Satzverflechtung mit Hilfe von
da, das im Deutschen zu den Gliederungssignalen2® der gesprochenen Re-

de gehort. Solche lissig-unbefangene Satzverflechtung kommt in der
schriftfernen Schicht der gesprochenen AuRerungen3? am hiufigsten
vor, besonders in der Rede von Kindern und sprachlich ungebildeten
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Sprechern, Aber auch in der unférmlichen Rede von sprachlich Gebil- -

deten ist sie gar nicht selten:

(22) Da war'ne furchtbare Drangelei, und da baben wir uns alle
gefreut, wie gut das einschlug, und nachber kam z'%end et-
was, und da baben wir uns fassungslos angeguckt,

4) Das Vorfeld ist mit einem R h e ma besetzt. Die Hiufigkeit der
rhematischen Vorfeldbesetzung ist in verschiedenen Stilen unterschied-

lich,

Am seltensten ist sie zwar in der Sachprosa vertreten, aber sie kommt
auch hier vor, um — meist ohne jede emotionale Firbung — als Mittel
zur besonders scharfen Hervorhebung des Rh oder zur stilistischen Va-

riation zu dienen:
(23) ...und nur zur Fixierung der allerempfindlichsten Farben,
2. B. des Alizarinvots, wurde Alaun vielfach beibehalten,
(24) ...(die Burg von Mg//kene war) ... der Sitz eines Stammesfiir-
sten, Gewaltige Mauern umgaben die Burg,
(25) Der Inbalt der kristallfiibrenden Zellen des Bastes ist braun
geblieben, rotbraun erscheinen die Zellen in den Korklagen.
(26) ...etn...Standbild der Gottin, Gesicht und Hgls, Arme und
Fiifle waren aus Elfenbein geschnitzt, Ein goldenes Gewand
bedeckte den Korper.
Hiufiger erscheint das Rh im Vorfeld in der kiinstlerischen Prosa (und
Versdichtung), was hier mannigfaltige dsthetische Motivation haben

kann,
27) Einsam auf dem kleinen Babnbof im Moor blieb der licheln-
de Junge zuriick. (BSII T 32)

AuRerordentlich hiufig tritt die Rh-Th-Abfolge in der Alltagsrede auf,
Nach Zimmermanns32 Ausfiihrungen miifte sie in der spontanen Rede
als vorherrschend bezeichnet werden. Zweifellos ist die rhematische
Vorfeldbesetzung fiir die Alltagsrede typisch, nicht nur wegen ihrer
Hiufigkeit, sondern auch wegen ihrer auffilligen expressiv-emotionalen
Firbung, Das wird auch bei der stilisierenden Nachahmung der gespro-
chenen Rede in den Kunstwerken unterstrichen:

(28) Wie war der Junge blofs frither! Ein Kind ... Ein reines Wun-

derkind war er. (Hauptmann 216)
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Mitunter wird das Rh noch emphatisch verdoppelt:

(29) Das sagt man, und man sagt ein Wort. Taten, Taten will ich
seben, (Hauptmann 281)

Aber in den lingeren zusammenhingenden Auferungen, zu denen sich
die Gesprichspartner auch beim spontanen Gesprich immer wieder
veranlaft fithlen, {iberwiegt cindeutig der thematische Ansatz (in allen
seinen Schattierungen), wie das auch aus den von Zimmermann selbst
auf S, 45, 48, 79 gebrachten Belegen ersichtlich ist.

Mit der Rh-Th-Abfolge darf man ferner nicht Ellipsen verwechseln, die
nur ein Rh enthalten, und schlieRlich auch nicht Konstruktionen, in
denen das Th zunichst nur pronominal angedeutet und erst im Nach-
trag prizisiert wird. In dieser Fligung erblickt Zimmermann (S. 35) ge-
radezu ein sprachliches Indiz fiir die “miindliche Spannungsfolge”.

Dem ist aber entgegenzuhalten, daR dieser Typ der Vorfeldbesetzung
nicht nur im spontanen Gesprich vorkommt. Er gehdrt zu einer Reihe
Konstruktionen, die das Inventar der Grundtypen der Vorfeldbeset-
zung mit einem Th/Rh erweitern und variieren. Gew6hnlich werden

sie nur vom grammatischen, selten auch vom mitteilungsperspektivi-
schen Standpunkt aus betrachtet.

Von diesen Konstruktionen sind hier fiir uns folgende interessant:
a) Herausstellung (Prolepsis) des Ansatzes

Der herausgestellte Ansatz wird eigentlich vor den Satz gestellt, in dem
Satz dann durch ein Pronomen (Pronominaladverb) substituiert. Her-
ausgestellt wird gewShnlich ein Thema. In der Umgangssprache ge-
schieht das nach Baumgirtner33 massenhaft, vor allem bei besonderem
Nachdruck (den schliissel, den baben wir nicht gefunden; am sonnabend,
weifit du, da babe ich keine zeit). Aber auch im kiinstlerischen und pu-
blizistischen Stil wird die Herausstellung des Themas als bewuRtes Stil-

mittel gern verwendet, teils als stilisierende Nachbildung der Alltagsre-
de:

(30) 'n junges Madchen, die darf nicht drei Tage rumlaufen mit
'm groflen Loch im Armel. (Hauptmann 242)

teils mit einer anderen Stilintention, z.B. zur expressiven Hervorhebung
des Themas:
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(31) Esel, die die Schule schwinzen, deren gibt es eine Menge in
Irland: sie,.., (B6Il T 53)
Seltener wird auch ein Rh herausgestellt. In diesem Falle liegt das Into-
nationszentrum auf dem anaphorischen Pronomen:

(32) Die rviibrenden Augen, die sie bat, (Hauptmann 254)

(33) Friulein Anna bat ganz recht, Die Kucbe und die Kmder-
stube, das sind im besten Fall eure Horizonte. (Hauptmann

234)

Mitunter kommt es schlieRlich bis zur Verselbstindigung und Isolie-
rung des herausgestellten Ausdrucks, was besonders im geschriebenen
Text deutlich mit graphischen Mitteln realisiert wird:

(34) Ach, der gute Papa in seinem Talav! Der hat sich nicht triu-
men lassen, was seine Tochter ... (Hauptmann 261)

b) Explizierung des Ansatzes im Nachtrag

In diesem Fall wird das Th umgekehrt zunichst im Vorfeld nur prono-
minal angedeutet und erst im Nachtrag expliziert oder prizisiert. Auch
dieser Typ ist, wie eben Zimmermann34 betont hat, typisch fiir die ge-
sprochene Alltagsrede. Er erscheint dort meist unwillkiirlich, als Folge der
sukzessiven Denk- und Ausdrucksweise 37 ; der Sprecher vervollstindigt
zusitzlich seine Aussage, wohl auch aus Riicksicht auf die Gesprichs-
partner. In geschriebenen Auerungen erscheint eine solche zusitz-
liche Explizierung des Th, wenn sie den Sprechstil entweder (z.B. in
Privatbriefen) beibehalten oder (z.B. in Kunstwerken) auf seine stili-
sierte Nachbildung hinzielen.
(35) ... sie haben wmir alle mitunter schon so furchtbar leid ge-
tan — ! der alte Beibst und .. . (Hauptmann 53)
Manchmal ist der thematische Nachtrag expressiv-emotional gefirbz;
in dieser Funktion wird er als bewuftes Stilmittel verwendet:
(36) ..., das ist ja grofartig, diese Phantasie, diese Einfélle —
(B8l S 32)
(37) Sie steben auf, die Niedergekniittelten der Berliner Sparta-
kuskampfe, ... (Rilla 308)
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¢) Fragesatz im Vorfeld als Th-Darstellung

Der im Vorfeld sichende Fragesatz stellt das Th dar; so sind Th und Rh
scharf voneinander getrennt und zugleich hervorgehoben:

(38) ... aber wer nicht kam, das waren sie. (Hauptmann 120)
(39) ..., wer fréblich fortleben wird, ist der Prinz. (Rilla 29)
(40) Was er aber sab, war der Untergang seiner eigenen Flotte.

Mitunter wird der ein Th aussondernde und hervorhebende Fragesatz
auch verselbstindigt:

(41) Was dbersetat er? Nicht den Shakespeareschen Text, son-
dern einen Kommentar dessen, was er ... weif, (Rilla 181)

(42) Der Ton des Briefes? Es ist der Ton eines jugendlichen Re-
volutiondrs, ... (Rilla 143)

d) Konstruktion Schiller ist es, der ...

Die Konstruktion vom Typ Schiller ist es, der ... wird im Franz&sischen
und Englischen als stilistisch neutrales, im Deutschen als stilistisch mar-
kiertes Mittel zur Realisierung der Mitteilungsperspektive verwendet.

Im Deutschen dient siec meist zur Aussonderung und Hervorhebung des
Rh36, Sie wird vornehmlich im Buchstil verwendet, in der gesprochenen
Alltagsrede ist sie selten (vorige woche war es, wo ich ibr das schon ge-
sagt babe37). Dort erscheint hiufiger die Prolepsis des Rh — vgl. (32)
und (33).

Das Rh des ganzen Satzgefiiges steht entweder am Anfang oder am En-
de des Einleitungssatzes:

(43) Gewifs, Leverkiibn ist es, der diese Worte spricht, (Rilla 262)

(44) Die Liebe zum Lében ist es, wovon Tonio Kroger beschwo-
rend spricht, (Rilla 271)

(45) ..., denn es ist nicht die Lz;nge allein, die diese Art von Klopf-
schall bervorbringt.

¥ .
(46) Es waren demmach vor allem swei Faktoren, die dazu fiibrten.
e) Konstruktion Wasdies betrifft

Zur deutlichen Abgrenzung und zur rein intellektuellen (nichtemotio-
nalen) Hervorhebung des Th im Vorfeld dienen in der Sachprosa Kon-
struktionen vom Typ was dies betrifft. Auf diese Weise wird die Funk-
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tion des Th auch lexikalisch explizit freigelegt (vgl. die Paraphrase in
(12b)).

(47) Was nun sundchst die Herkunft des Stickstoffs betrifft, so
war sie durch Liebig noch nicht ausreichend geklért wor-
den.

Grammatische und stilistische Momente bei der Vorfeldbesetzung

Aus rein grammatischer Sicht kann das Vorfeld im deutschen Aussa-
gesatz mit einem beliebigen vorfeldfihigen Satzelement besetzt wer-
den. Da beinahe alle Satzelemente vorfeldfihig sind 38, kann man im
Deutschen den Ansatz je nach den Bediirfnissen der Mitteilungsper-
spektive weitgehend frei wihlen. Das zeigt sich deutlich im Vergleich
mit dem Englischen, wo man dabei an verschiedene grammatische
Regularititen gebunden ist3?. Aus dem Vergleich mit dem Tschechi-
schen geht wiederum hervor, daR die (besonders durch die Stellenge-
bundenheit der verbalen Glieder bewirkten) grammatischen Beschrin-
kungen in der Beweglichkeit der Satzelemente im Deutschen durch
andere Mittel ausreichend kompensiert sind 40,

Es stehen uns also im Deutschen oft verschiedene grammatisch-syn-
taktische Strukturen zur Verfiigung, die mitteilungsperspektivisch
dieselbe oder dhnliche Th-Rh-Gliederung schon durch die Wortstellung
realisieren kénnen:

(482) Solche Stoffe beifien isotrop.
(48b) Solche Stoffe nennt man isotrop,

(49a) In Prag wurde auch Rilke geboren,
(49b) Prag ist auch Rilkes Geburtsort,

Die Befiirfnisse der Mitteilungsperspektive bewirken zuweilen auch be-
merkenswerte Abweichungen in der grammatischen Gliederung, Wenn
die Mitteilungsperspektive z.B. erfordert, den quantifizierten Ausdruck
zum Th und den Quantifikator zum Rh zu machen, dann kann der
quantifizierte Ausdruck im Vorfeld allein und der Quantifikator — los-
gerissen von ihm! — erst am Satzende stehen. Hierher gehdren verschie-
dene Fille, z.B.:

(50) FleifSig ist er auferordentlich,*1
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(51) Zeit babe ich wenig.

(52) Zeit 2um Nachdenken bleibt genug., (B6Ul T 66)
(53) Geld babe ich keines.

(54) Ein Dieb ist Kuno nicht (aber ein Hebler), %2

(55) Mantel babe ich nur einen. (nur umgangssprachlich)

Die Wah! zwischen verschiedenen grammatisch-syntaktischen Konstruk-
tionen zur Realisicrung der Mitteilungsperspektive steht also dem Spre-

cher (Schreiber) im Deutschen weitgehend frei; sie ist aber auch stilistisch
mitbestimmt,

In dieser Bezichung sind zwei Auffasssungen zu erdrtern:

1) Man nimmt oft an, daR ein bestimmtes Satzglied desto mehr im Vor-
feld stilistisch auffillt, je seltener es dort auftritt, und dafl diese Vorfeld-
besetzung infolgedessen eine stark emotional-expressive Wirkung aus-
iibt43,

Beispiele fiir diese Behauptung lassen sich leicht finden:

(56a) Das I}ucb ist scbO{n.
(56b) Schon ist das Buch!

Eine allgemeine Geltung darf aber dieser These kaum zuerkannt werden.
Man findet ebenso leicht Gegenbeispiele, in denen man das Pridikatno-
men im Vorfeld héchst wahrscheinlich als Th auffassen wird:

(57a) Schdn ist das soeben erschienene Buch iiber die bobmische
Barockkunst,

(57b) Interessant ist das neueste Buch von Boll,

(57¢) Lesenswert ist félgendes Buch: ...

Daraus liRt sich folgern, da® man bei isolierten geschriebenen Sitzen
ihre voraussichtliche Mitteilungsperspektive wohl in Abhingigkeit von
ihrer grammatisch-lexikalischen Besetzung beurteilt, je nachdem, in
welchem Kontext man sie sich leicht vorstellen bzw. welche Sprecher-
intention man ihnen leicht zugrunde legen kann. In (56b) wird das
Subjekt als Th gedeutet, weil man vermutet, daf es sich in dem Satz
darum handelt, einem vorerwihnten oder gezeigten Gegenstand seine
Qualitiit zuzuordnen, In (57abe) wird das Subjekt dagegen als Rh in-
terpretiert, weil man vermutet, daR es sich darum handelt, einer be-
stimmten Qualitit ihren Triger zuzuordnen.
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Dasselbe gilt auch fiir andere Satzelemente, die im Vorfeld ziemlich
selten erscheinen, wie z.B. Objekte und infinite Verbformen. Auch sie
kénnen im Vorfeld nicht nur als Rh, sondern manchmal auch als Th

fungieren.

Sofern es sich nicht um wirklich kontextfreie Sitze (Ein-Satz-Texte)
handelt, kann man einem geschriebenen Satz seine Th-Rh-Gliederung
nur dann zuverlissig ablesen, wenn man seinen Kontext kennt. So
wiirde man z.B. dem Satz Das Buch ist schon, ohne den Kontext zu
kennen, zweifellos die Th-Rh-Abfolge zuschreiben. In einem bestimm-
ten Kontext, z B. in der Situation, daf man jemanden bei der Auswahl
von Buchgeschenken berit, reprisentiert er aber umgekehrt die Rh-Th-

Abfolge.
Das Gesagte gilt allerdings nur fiir die Oberflichenstrukturen; fiir die

Tiefenstruktur kann man von dem Kontext abschen.

2) Der Unterschied zwischen der Tiefen- und Oberflichenstruktur ist
besonders auch dann zu beachten, wenn von der “normalen Wortfolge”
die Rede ist. Die generative Transformationsgrammatik setzt mit vol-
lem Recht fiir die Tiefenstruktur eine ‘“normale (grundlegende) Wort-
folge” an, die dann je nach Bedarf nach bestimmten Regeln permutiert
wird #*, Dem Subjekt wird in der Tiefenstruktur die erste Position zuge-

wiesen.

Problematisch ist dagegen die (besonders von der Schulgrammatik zu-
weilen vertretene) Auffassung, nach der auch in der Oberflichenstruk-
tur die sog, “direkte Wortfolge” (mit dem Subjekt im Vorfeld) fir die
normale Wortfolge, die “indirekte” (mit Inversion des Subjekts) dage-
gen nur fiir eine Abweichung erklirt wird, Die Vorgeschichte dieser
Lehre reicht tief ins Mittelalter zuriick bis zu dem (ontologisch begriin-
deten und interpretierten) “‘ordo naturalis” der damaligen Grammati-
ker. In Frankreich entbrannte dann im 18. Jahrhundert um den “ordo
naturalis” und um das Recht auf Inversion ein Streit, der in Deutsch-
land Fortsetzung fand*>, Wihrend Gottsched in seinem strengen dog-
matischen Rationalismus die Inversion nur als poetische Lizenz zulas-
sen wollte, wurde sie von Klopstock fiir die Poesie zur Pflicht gemacht
und von Hamann und Herder als ErguR der natiirlichen, affektgelade-
nen Rede des Volkes verherrlicht und gefeiert. Diese sprachphilosophi-
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schen Forderungen Herders kamen dann in der Sprache des jungen
Goethe in einer zeitlich begrenzten Periode deutlich zum Durchbruch,
wie neulich von Mattausch9 iiberzeugend dargelegt wurde.

Die Hiufigkeit der nichtsubjektischen Satzanfinge ist daher als wich-
tiges Stilmerkmal aufzufassen; sie hingt nicht nur von der zeitlich be-
dingten Stilnorm und von dem individuellen Stilwollen und Stilideal

ab, sondern auch von dem Charakter der Textsorten?7.

Der Anteil der nichtsubjektischen Satzanfinge wird normalerweise in
den geschriebenen Fachtexten héher sein als in der gesprochenen All-
tagsrede. Das hingt mit vielen Faktoren zusammen. Die Sitze der All-
tagsrede sind kurz, sie zihlen nur wenige vorfeldfihige Satzelemente,
die Ausdrucksweise ist subjektiv-emotional und partnerbezogen; des-
halb steht im Vorfeld oft ein pronominales Subjekt. (AuBerdem er-
scheinen im Vorfeld hiufig auch verschiedene Gliederungssignale — wie

da, und dann — , so dafk in bestimmten Féllen ihr Anteil auch ziemlich
hoch ansteigt.)

Die Sitze der Sachprosa sind linger, sie bestehen in der Regel aus meh-
reren vorfeldfihigen Satzelementen, die Ausdrucksweise ist sachlich-un-
persénlich; im Vorfeld steht deshalb oft ein nichtsubjektisches Glied,
weil man aus der Fiille der in einem Satz ausgedriickten Inhaltselemen-

te dasjenige withlt, welches den logischen Zusammenhang am deutlich-
sten herstellt,

So sind wir wieder bei der Frage der Vertextung angelangt, die aller-
dings viel komplizierter und umfassender ist als die der Vorfeldbeset-
zung mit einem Th oder Rh. Jedenfalls aber bietet die Untersuchung
der Th-Rh-Gliederung bei der Erforschung des Textaufbaus eine wert-

volle Hilfe, wie die jiingsten Studien von Dane§*8 und Enkvist?? gezeigt
haben.

Von Harweg3© wurden unlingst auch die Textanfinge vom textlingui-
stischen Standpunkt aus untersucht; es wirelohnend, sie nun aus der
Sicht der Mitteilungsperspektive zu erforschen, insbesondere auch zu
ermitteln, in welcher Beziechung die Eingangssitze in geschriebenen
Texten zum Titel eines Werkes oder Kapitels stehen, was vor allem fiir
den Textaufbau in der Sachprosa eine erhebliche Bedeutung hat.
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Mit diesen wenigen Hinweisen auf die Bertihrungspunkte zwischen der
Erforschung der suprasyntaktischen Mitteilungsperspektive und der
Textlinguistik miissen wir uns hier begniigen. Auch unter diesem

Aspekt erweist sich die weitere intensive und eingehende Erforschung der
Mitteilungsperspektive im Deutschen als dringende Aufgabe.
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ERGANZENDE BEOBACHTUNGEN ZU
LEHNSYNTAX, LEHNWENDUNG UND LEHNBEDEUTUNG

Von HANS KUHN

Nach der etwas kiinstlichen sprachlichen Autarkie-Politik der national-
sozialistischen Zeit hat sich das deutsche Sprachgebiet in einer Periode
vervielfiltigter Kommunikationsmdglichkeiten und fortschreitender in-
ternationaler Standardisierung sowohl in kultureller als technischer Be-
ziehung Einfliissen aus andern Sprachgebieten weit ge6ffnet. Obwoh!
die Aufteilung Deutschlands und Osterreichs in Besatzungszonen den
Weltsprachen Englisch, Franzésisch und Russisch dzhnliche Chancen gab,
sind sich die Beobachter dariiber einig, daR die Gebersprache fast aus-
schlieRlich das Englische war, besonders in seiner amerikanischen Aus-
prigung. Sprachwissenschafter und Laien haben diese Vorginge, wie sie
sich weniger in der Literatur als in der Tages- und Wochenpresse spiegel-
ten, mit Interesse (manchmal auch mit Unwillen) verfolgt und aufge-
zeichnet, Es ist das Verdienst des Anglisten Broder Carstensen, diese
Beobachtungen systematisch gesammelt und geordnet und durch be-
trichtliches, vor allem aus dem SPIEGEL gewonnenes Material aus den
Jahren 1961-64, vermehrt zu habenl. Dieses sorgfiltig gearbeitete und
griindliche, wenn auch etwas geschwitzige (oder, um bei den Anglizis-
men zu bleiben: repetitive) Buch muf die Grundlage jeder weiteren Be-
schiftigung mit dem Gegenstand bleiben.

Die Flut der weitgehend modebedingten und oft nur halbverstandenen
Fremdw®drter ist es, was dem Publikum und den wenigen noch unter
uns lebenden Puristen am meisten auffillt. Aber selbst das Halbdeutsch
der Werbeberater, Soziologen und Pop-Musiker beriihrt die Sprache
nicht in ihrer Substanz. Frither oder spiter werden solche Worter ent-
weder eingegliedert oder ausgestoRen; gerade das Englische ist ein Bei-
spiel dafiir, daR die Absorptionskraft einer Sprache gegeniiber fremdem
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